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Jenbacher Technicky navod &.: 1100-0112
Documentation Instalace agregatu GE Jenbacher

1. Pfeprava - montaz:
Pojednava o zdvihani, prepravé, ukladani a montazi agregatti GE Jenbacher a rozvodnych skfini.

1.1  Zdvihani, pfeprava:
TN 1000-0042
TN 1000-0043
TN 1000-0044

1.2 Instalace (pozadavky na zaklady):
TN 1000-0041

2. Pohonny plyn:

Popisuje pozadavky na pohonny plyn (vztahujici se k jeho mechanickym a chemickym vlastnostem) a
plynové potrubi.

2.1 Kvalita pohonného plynu:
TN 1000-0300
TN 1400-0091
TN 1100-0110

2.1.1 Plynovy filtr:
U vyrobni fady 2, 3, 4 a 6 je standardné zabudovan v regulacni fadé plynu pracovni filtr (3um).

2.1.2 Plynova potrubi, regulaéni fada plynu:
TN 1100-0110

Provedte dimenzovani plynového potrubi takovym zplsobem, aby bylo dosaZeno poZadovaného
predtlaku plynu (na vstupu do regulaéni fady plynu).
Svarec€ské prace na plynovém potrubi smi provadét pouze specialné pfezkouSeny odborny pracovnik
(dodrzujte regionaini ustanoveni).
Musi byt provedena zkouska té&snosti (se zkuSebnim protokolem) plynového potrubi.
Obe rozhrani mezi soustrojim (vstup plynu do motoru) a potrubim plynu (regulacni rada plynu) musi byt
provedena jako pruzné spojeni, pricemz nesmi byt prekrocena vzdalenost od nulového regulatoru az k
vstupu do motoru max.
2m a u TecJet max. 1,3m (délky, avSak vcetne pruzné vstupni hadice).
To znamen4, Ze nulovy regulator nebo TecJet musi byt z regulacne technickych duvodu tak blizko jak je
mozné pred pruznou vstupni hadici plynu pred vstupem plynu na smeSovaci. To znamena, Ze
z regulaéné-technickych divodd musi byt regulator nulového tlaku pomoci pruzného propojeni umistén
co nejtésnéji pfed vstupem plynu na smésovaci. To samé plati pro regulator tlaku plynu pro zapalovaci
prfedkomoru (pouze u vyrobni fady 6).

Vyhotoveno:  TKE/TSR Kontrola:  TKE/TSR Datum: 2007-10
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3. Mazaci olej:

Popisuje pozadavky na motorovy olej
Provedeni potrubi mazaciho oleje
Dimenzovani nadrze pfidavného Cerstvého oleje a vyjetého oleje

3.1 Pozadavky na mazaci olej:
TN 1000-0099
A/B/C/D/IK
3.2 Olejové potrubi:
TN 1400-0131
Olejové potrubi je tfeba provést z bezeSvych ocelovych trubek (nikoli z médi).
Trubky spojte pomoci fitinkového Sroubeni. Nesvafujte, protoZe se do motoru dostanou necistoty a to by
mohlo vést ke Skodam na motoru.
Zkontrolujte t&snost potrubniho systému (zkusebni atest).
3.3 Olejové hospodarstvi:
Nadrz na Cerstvy olej dimenzujte tak, abyste dosahli planované doby pro vyménu oleje (napf. 4 vymény
oleje za rok).
Dimenzovani nadrze na vyjety olej stanovte podle celkového objemu oleje ( olejova vana & nadrz na
Cerstvy olej).
Dno nadrze na Cerstvy olej umistéte min. 1000 mm nad pfipojenim oleje agregatu, abyste zajistili
dopliiovani pomoci gravitacni sily.
Samostatné Cerpadlo na Cerstvy olej a vyjety ole;.
4. Spaliny:

TN 1100-0110
Dimenzovani a konstrukéni provedeni systému spalin

Pevné ulozeni potrubi spalin provedte tak, aby nedochazelo k Zzadnému mechanickému zatézovani
turbokompresoru spalin (umistéte kompenzator na rozhrani mezi vystup z turbokompresoru a vstup do
spalinovodu).
Spalinové potrubi musi byt dimenzovano na kratkodobé tlakové razy az 6 bar (provozni tlak 0,05 bar).
Spalinovody dimenzujte tak, aby jejich odpor (= soucet odpord vSech komponentl vedeni od vystupu
turbokompresoru) nepfekro€il maximalné pFipustny protitlak spalin od vystupu turbokompresoru.
vypusti vedte jednotlivé do vodni pfediohy.
U zafizeni s vétSim poctem motord se nesmi spalinové potrubi svést dohromady.
Vyjimka:

e Dvé uzaviraci klapky s meziodvétravanim spalinového potrubi u kazdého agregatu

e Pokud je v misté spojeni spalinovych potrubi vzdy podtlak (napf. tahem z koming).
Dulezité: Pocitejte s mistem pro izolaci spalinovodu!
U vyméniku tepla spalin vyrobni fady 6 je potfeba naplanovat pfed a za kotlem dostateéné misto pro
Cisténi vymeéniku.

Vyhotoveno:  TKE/TSR Kontrola:  TKE/TSR Datum: 2007-10
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5. Chladici voda bloku motoru a horka voda:

5.1

5.2

Popisuje poZzadavky na horkou a teplou vodu v uzavienych topnych systémech
PozZadavky na chladici vodu bloku motoru (ochrana proti zamrznuti a korozi)
Provedeni potrubi (sito pro uvedeni do provozu)

Horka voda — tepla voda v tepelnych zarizenich:
TN 1000-0206

Pozadavky na chladici vodu bloku motoru:
TN 1000-0200
TN 1000-0201
TN 1000-0204

5.2.1 Jakost chladici vody v otevieném okruhu:

5.3

TN 1000-0208

Potrubi:

TN 1400-0131
PFi dimenzovani vedeni potrubi je tfeba vychazet z rychlosti proudéni 2 m/sec.
Na rozhranich mezi agregatem a vodnimi systémy ze strany zakaznika je tfeba pouzit pruzna propojeni.
Pomoci vhodnych filtrl je tfeba zajistit udrzeni Cistoty vody v systému topné vody.
Dulezité: Pocitejte s mistem pro izolaci potrubi vody!
Kontroly je nutno provadét v souladu s mistnimi pfedpisy (napf.. max. tlak; max. teplota; max. pritok).
Pfed prvnim uvedenim do provozu musi byt potrubni systém vycistén.
Provedte kontrolu tésnéni (zkuSebni atest).
Doporucujeme Vam, abyste realizaci vodniho systému povéfili vhodnou firmu s odpovidajicimi znalostmi.

6. Vétrani:

TN 1100-0110
Popisuje poZadavky na technické provedeni zavzdu$néni strojovny, generatoru a motoru.

7. Elektrina:

71

7.2

TN 1100-0110
VSeobecna ochranna opatfeni k instalaci silnoproudych zafizeni.
PoZadavky na napajeni fidicim napétim ze strany zékaznika.
Kabelaz; dimenzovani kabell; pokladka kabelt
Manipulace s elektronickymi konstrukénimi prvky

Ochranna opatieni k instalaci silnoproudych zarizeni:
TN 1000-0515

Napdjeni fidicim napétim ze strany zakaznika:
Napéti: 24Vss (na svorkach GE Jenbacher: min. 22 V < max. 30 V v&etné& zvinéni)
Zvinéni: max. Ugs 2,4 V

Vyhotoveno:  TKE/TSR Kontrola:  TKE/TSR Datum: 2007-10
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Jenbacher Technicky navod &.: 1100-0112
Documentation Instalace agregatu GE Jenbacher

Startovaci zafizeni (baterie):
TN 1000-0050

Kabelaz a dimenzovani kabell dle predpisti (EMV):
TN 1000-0505

Manipulace s elektronickymi konstrukénimi dily:
TN 1000-0510

Vyvedeni energie na generatoru:

Silové generatorové kabely:

PFicny fez kabelu pro silové vedeni musi stanovit pfip. pfezkouset provadéjici firma podle VDE 298
dil 1 - 4 (zpGsob kladeni, sdruzovani ...) popf. podle OVE L-20 nebo IEC 364-5-523.

Jmenovity proud generatoru: Iy = ..... A, pfi cos fi = 0,8.

PFi pfipojovani kabelu je tfeba dbat na to, aby na generatorové svorky nepusobily Zzadné mechanické sily.
Toto plati i pro dobu montaze.

Pokud Ize pfedpokladat vznik rézovych proudovych zatiZeni nebo vibrace stroje, je nutno kabely uchytit
pomoci kabelovych pfichytek a kabelovych lavek.

Kompenzovani relativnich pohybl mezi agregatem a zakladem (fundamentem) se musi zajistit
dostate¢né dlouhou volnou ¢asti kabel(.

Nizkonapét'ové generatory:
Vyvedeni musi byt provedeno horizontalné na odpovidajici strané.

V zadném pfipadé neni povoleno vyvedeni vertikalni - nahoru skrz viko svorkovnice.

Vyvedeni kabelem:

Pouziji se flexibilni vodi€e s jemnymi dratky z médi (Zadné hlinikové vodice).

Jednotlivé vodi¢e musi odpovidat minimalné tfidé 2 (doporucena je tfida 5) dle IEC 60228/ CENELEC HD
383/ VDE 0295.

Kabelova oka: max. 45 mm Siroka. (kvlli vzdalenosti otvord na svorkovnicich)

Kabelové pripoje: poniklovana mosaz (Zzadné umeélohmotné pfipoje).

Vyvedeni pripojnicemi:

Kvuli chvéni soustroji a ke kompenzaci pohyb(l agregatu je tfeba dbat na to, aby byly mezi
svorkovnicemi generatoru a pfipojnicemi na vystupu vysoce ohebné spojovaci prvky, které vydrzi trvale
namahani chvénim.

Vyhotoveno:  TKE/TSR Kontrola:  TKE/TSR Datum: 2007-10
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7.6.2 Vysokonapét'ové generatory:

Odleh¢ovaci spony mohou byt
montovany podle typu generatoru
také mimo svorkovnicovou skfin

L
koncovky

izolatory

,4

- L

vysokonapétovy kabel
s volnou délkou kabelu

Principialni nacrtek: vyvedeni napéti pomoci kabelovych koncovek a odleh€ovacich spon

V pfipadé pruzné usazenych agregatu (viz obrazek) je tfeba zajistit dostate¢né dlouhou ,volnou ¢ast
kabel(” pro kompenzaci pohybu agregatu. Aby se pfi tomto pohybu zajistilo, Ze na pfipojovaci svorky
nebude pusobit zadné mechanické zatizeni, musi byt provedeno upevnéni kabell s pfedpokladanymi
odleh&ovacimi sponami. Tyto jsou spojeny napevno s pohybujicim se agregatem, aby byl vyloucen
relativni pohyb mezi upevnénim kabell a pfipojovacimi svorkami (priichodkami).

Vysokonapét'ovy kabel:
Bezpodmineéné se pouZiji flexibilni vodi€e s jemnymi samostatnymi vodi€i z médi!
Provedeni dodavky: tfida 5 dle IEC 60228/ CENELEC HD 383/ VDE 0295.

Doporuéeny kabel pro vysokonapétové generatory:
napft.: - FELTOFLEX Typ. NTMCWOEU (jednozilovy kabel),
Fa. Draka Industrial Cable GmbH http://www.draka.dk/cableteq/pdf/7 11.pdf
- PROTOLON Typ. NTMCGCWOU (jednozilovy kabel)
http://www.prysmian.com/en_42/cables_systems/technergy/cutsheet/mining/05PROTOLON1core.pdf

Vyhotoveno:  TKE/TSR Kontrola:  TKE/TSR Datum: 2007-10
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Kabelové koncovky pro pfipojeni generatoru:
Délka kabelu mezi pfipojovacimi svorkami (prlichodkami) a odleh€ovacimi sponami ¢ini asi 300 mm. Dost
mista je proto jen pro ,kratké” koncovky.

Doporucéené koncovky:

napf.: 3M QUICK TERM Il
Garnitur 92-EP620-1 pro 35 — 95 mm? Cu pfi 10 kV
Garnitur 92-EP630-1 pro 95 — 240 mm? Cu pfi 10 kV
(informace na: www.3M-elektro.de)

Kabelova oka:
Musi byt dimenzovana na sily vznikajici v generatoru (kmitani).

Doporuéena (kratka) pfitlaéna kabelova oka:
Nexans Company: Typ KU-F-V  (informace na: www.nexans.com oder www.gph.net)

Kabelové pripoje: poniklovana mosaz
(v zadném pfipadé Sroubeni z umélé hmoty) popf. pouzijte jiz vmontované pryzové priichodky.

Kabelové pripojeni podle DIN 46200

Pruzici prostfedky, napf. pruzné podlozky, upinaci kotou¢e nebo tlakové elementy Ize vmontovat do
pfipojeni, avSak pouze na jedné strané svorkovaného vodice. Popfipadé musi byt dodate¢né vliozeny
desti¢ky. Druhd strana je uvaZovana pro vedeni proudu, proto na této strané Ize pouZzit pouze desticky
nebo pojistné podlozky ze slitiny médi a zinku (mosaz). Povoleny jsou rovnéz elektricky a mechanicky
rovnocenné materialy.

U krouzkového napojeni museji byt svorky na obou stranach proti ohnuti chranény podlozkami.

Momenty dotazeni: g
Podpérky pro vnitini zafizeni o L{ T J%
Moment dotazeni M12
Moment dotazeni M16 50 -70 Nm Py,
Sestihranny $roub: ocel 8.8 90 — 110 Nm /

a t_J

Prichodkova svorka DIN 46265

Moment dotazeni M12

Moment dotazeni M16

Kabelové koncovky: Ms

Napojovaci matky: Ms 20 Nm
40 Nm

7.7 Ochrana generatoru pied prechodovymi vysokymi razovymi napétimi:
Pfechodova vysoka razova napéti, ktera vznikaji ve vedeni pfi spinacich pochodech nebo uderech
blesku, mohou poskodit vinuti generatord a méfici pfistroje. Proto je nutné vybavit generator ochrannymi
pfistroji proti prepéti.

Vyhotoveno:  TKE/TSR Kontrola:  TKE/TSR Datum: 2007-10
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Dimenzovani: Impulsy na svorkach generatoru musi byt redukovany na hodnotu pod nasledujici
amplitudou:

Amplituda kV = 1,25 x v2 x (2Vline+1).

tj. pro generator 10 kV: 1,25 x 1,414 x (2x10 + 1) = 37,1 kV

Doba nabéhu nahofe vypoctené hodnoty ¢€ini maximalné 5 mikrosekund.

K tomu je nutné pouzit kombinaci riznych kondenzatori/odporl a napétovée zavislych odpora:
napfr.: vysokofrekvenéni ochrany proti pfepéti "ZORC" od STRIKE technologies Ltd.
http://www.strike.co.za/Products zorc.html

Instalace: Nejlep$i ochranu pfed zapinacimi razy a udery bleskl nabizeji ochrany proti prepéti, kdyz jsou
umistény pokud mozno té&sné na vystupnich svorkach generatoru.

Ochrana proti pfepéti miize byt montovana uvnitf rozvadéce generatoru, pokud délka kabell mezi
generatorem a rozvadéCem neni vétsi nez 25 m. V tomto pfipadé je nutno poloZit zvladtni zemnici kabel
(odpor pod 0,5 Ohm).

Je-li kabel mezi generatorem a rozvadéem delSi nez 25 m, musi byt pfepétova ochrana instalovana
vedle generatoru.

8. Ochrana zaméstnancu:

TN 2300-0001
Povinnosti zaméstnavatele ohledné bezpecnosti a zdravi zaméstnanc.

9. Technické navody; normy; smérnice:

TN 1100-0110
K tématu Instalace agregatil GE Jenbacher.

TN 1000-0041
TN 1000-0042
TN 1000-0043
TN 1000-0044
TN 1000-0046
TN 1000-0050
TN 1000-0099A
TN 1000-0099B
TN 1000-0099C
TN 1000-0099D
TN 1000-0099K
TN 1000-0125
TN 1000-0200
TN 1000-0201
TN 1000-0204
TN 1000-0206
TN 1000-0208
TN 1000-0300
TN 1000-0330
TN 1000-0505
TN 1000-0510
TN 1000-1105
TN 1000-1106
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TN 1000-1107
TN 1100-0110
TN 1100-0111
TN 1100-0112
TN 1400-0091
TN 1400-0131
TN 2300-0001
GE Jenbacher-ZNR E 9684 Bl1 & BI2

Na smérnice oznacené kurzivou naleznete odkaz v technickém navodu TN 1100-0110.

Prilozena dokumentace:

Technické podklady projektu: ® Technické schéma
® \/ykres zafizeni / schéma svorek
® Pohled na agregat
® Schéma zapojeni
® Seznam kabelu
® Seznam rozhrani
® Technicka specifikace Fizeni
® Popis-obsluha
® servis
® Katalog nahradnich dila
Tyto technické podklady jsou v kazdém pfipadé zavazné!
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